1.1

1.2.

¢. spisu: 5810/2014-M_ODPROT
¢. zazn.: 2714/2014

Ramcova dohoda

o poskytovani prekladatel’skych a timocnickych sluzieb

Objedndavatel’:

Nézov:

Sidlo :

Zastipeny:
Bankové spojenie:
Cislo uétu:

1CO:

DIC:

uzavreta v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb.v zneni neskorsich predpisov

(d’alej len ,,ramcova dohoda*)

Clanok I
Zmluvné strany

Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky
Spitalska 4,6,8 816 43 Bratislava

Ing. Jozef Vanco, vedici sluZzobného uradu

Statna pokladnica

SK1781800000007000106819

00681156

2020796338

(d’alej len ,,objednévatel*)

Poskytovatel’ v 1. rade:

Nazov:

Sidlo :

Zastipeny:
Zapisany v registri:
Bankové spojenie:
Cislo uétu:

ICO:

DIC:

Poskytovatel’ v 2. rade:

Nazov:

Sidlo :

Zastipeny:
Zapisany v registri:
Bankové spojenie:
Cislo G¢tu:

ICO:

DIC:

Poskytovatel’ v 3. rade:

Nazov:

Sidlo :

Zastipeny:
Zapisany v registri:
Bankové spojenie:
Cislo tgtu:

1CO:

DIC:

(dalej len ,,poskytovatel, pricom tento pojem zahriia bud’ jedného poskytovatel'a alebo
vSetkych poskytovatel'ov v zavislosti od spdsobu jeho pouZitia, ak nie je d’alej uvedené

inak®)

(objednavatel’ a poskytovatel’ d’alej spolu aj ako ,,zmluvné strany*)



2.1.

2.2.

2.3.

Clanok I
Predmet ramcovej dohody

Predmetom tejto ramcovej dohody je zavdzok poskytovatel’a pocas trvania rimcovej dohody
vykonavat’ pre objedndvatela sluzbu Specifikovanu v stilade s rimcovou dohodou, sitaznymi
podkladmi a pisomnymi objednavkami objednavatel’a a sluzbu vykonat’ riadne a véas a zavidzok
objednavatela platit’ poskytovatel'ovi za vykonant sluzbu dohodnuti odmenu.

Nakol’ko ide o ramcovii dohodu s viacerymi ucastnikmi bez opatovného otvorenia sutaze podla
§ 64 ods. 5 pism. a) zakona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o verejnom obstaravani®)
predmetom ramcovej dohody je:

a) vyber poskytovatel'a,

b) uprava zmluvnych podmienok, na zaklade ktorych bude prislusny vybraty poskytovatel
vykonavat’ pre objednavatel'a dielo Specifikované niZsie,

C) spolo¢né ustanovenia.

Poskytovatel' sa zavdzuje v sulade s podmienkami uvedenymi v tejto ramcovej dohode
priebezne, pruzne a kvalitne zabezpecovat’ prekladatel'ské a tlmocnicke sluzby (konzekutivne,
simultanne, Sepkané, tlmocenie pre sluchovo postihnutych podl'a povahy podujatia) a sluzby
spoCivajuce v zabezpeceni tlmocnickej techniky podla poziadaviek  objednavatela a
objednavatel sa zavizuje zaplatit’ poskytovatel'ovi za poskytnuté plnenia zmluvnu cenu.

2.4.Prekladatel'ské sluzby, tlmocnicke sluzby vo vyhradenych oblastiach spolo¢enského zivota

2.5.

asluzby spocivajice v zabezpeceni tlmocnickej techniky bude poskytovatel vykonavat pre
objednavatela na zaklade osobitnych objednavok objednavatela.

Prekladatel'ské a tlmocnicke sluzby bude poskytovatel vykondvat podla nasledovnej
Specifikacie:

2.5.1. Preklady z cudzieho jazyka do slovenského jazyka, a to
a) z anglického, nemeckého a francuzskeho jazyka do slovenského jazyka,
b) z iného cudzieho jazyka (d’alej len ,,malo pouzivany cudzi jazyk®) t.j. vSetky
ostatné cudzie jazyky okrem anglického, nemeckého a franctzskeho jazyka, do
slovenského jazyka,

2.5.2. Preklady zo slovenského jazyka do cudzieho jazyka, a to
a) zo slovenského jazyka do anglického, nemeckého a francuzskeho jazyka,
b) zo slovenského jazyka do malo pouzivaného cudzieho jazyka.

2.5.3. Korektura textu, a to
a) vcudzom jazyku,
b) v slovenskom jazyku.

2.5.4. Oprava prekladu, a to
a) vcudzom jazyku,
b) v slovenskom jazyku.

2.5.5. Tlmocenie poskytované poskytovatel'om sa pre ucely tejto zmluvy rozumie
a) tlmocenie konzekutivne,



2.6.

2.7.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

4.1.

b) tlmocenie simultanne,
C) Sepkané,
d) tlmocenie pre sluchovo postihnutych.

Na zabezpecenie tlmocenia podla bodu 2.5.5. poskytovatel’ zabezpeci timocnicku techniku,
ktora je Specifikovana v prilohe €. 1 tejto ramcovej dohody, ak o to objednavatel’ v objednavke
poziada.

Poskytovatel’ odovzda preklady pozadovanych textov objednavatelovi v elektronickej podobe
(e-mailom), ak nie je vobjednavke uvedené inak. Doruenie objednanych textov potvrdi
objednavatel poskytovatel'ovi spédtnym zaslanim e-mailu potvrdzujticim ich prevzatie.

Clanok IIT
Sposob vyberu poskytovatela

Objednavatel’ bude zaddvat zdkazku uzavretim Ciastkovej zmluvy (t.j. potvrdenim objednavky
poskytovatel'om) bez opdtovného otvarania sutaze v sulade s § 64 ods. 5 pism. a) zakona o
verejnom obstaravani.

V sulade s potrebou objednavatela obstarat’ predmet zhodny s predmetom tejto ramcovej
dohody, doruci objednavatel’ poskytovatelovi objednavku na poskytnutie sluzby. Sposob
doruCovania objednavok, ich potvrdzovanie a naleZitosti objednavky su uvedené v ¢lanku VI
tejto rdmcovej dohody.

Vyber poskytovatel'a sa uskutoéni v zavislosti na vzniknutej potrebe objednavatel’a, a to na
zaklade poradia poskytovatel'ov vytvoreného na zaklade pravidiel na uplatnenie kritéria na
vyhodnotenie ponuk v rokovacom konani so zverejnenim (d’alej len ,,vytvorené poradie®),
ktorej vysledkom je uzavretie tejto ramcovej dohody.

Ak vznikne potreba zadania zdkazky na poskytnutie sluzby, objednavatel’ zasle objednavku
tomu poskytovatel'ovi, ktory sa umiestnil ako prvy vo vytvorenom poradi.

V pripade, ak na zdklade vytvoreného poradia poskytovatel nepotvrdi v stanovenej lehote
uvedenej v ¢lanku VI tejto ramcovej dohody prijatie objednavky, nebude moct plnit’
objednavku alebo ak bude od objednavky odstapené alebo oObjednavka zanikne z inych
dovodov, zasle objednavatel’ objednavku d’alSiemu poskytovatel'ovi podl'a vytvoreného poradia.

Poskytovatel’ berie na vedomie, ze zadavanie zakaziek objednavatelom v zmysle ramcovej
dohody zavisi od konkrétnych potrieb objednavatela a poskytnutie sluzby na ziklade
objednavky nie je zo strany poskytovatel'a narokovatené. Tym nie je dotknuta povinnost
objednavatela postupovat’ pri vybere poskytovatel'a spésobom uvedenym v ustanoveni bodu 3.4
a 3.5 tejto Casti ramcovej dohody.

Clanok 1V
Cena a platobné podmienky

Zmluvna cena predmetu ramcovej dohody je urc¢ena v mene EUR a stanovena v sulade so
zakonom NR SR ¢. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorSich predpisov a vyhlaskou
Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢. 87/1996 Z.z., ktorou sa vykonava zakon NRSR
¢. 18/1996 Z.z. o cenach Vv zneni neskorsich predpisov.



4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.38.

4.9.

4.10.

4.11.

Zmluvna cena predmetu ramcovej dohody pozostava z jednotkovej ceny prekladov, jednotkovej
ceny tlmocenia a jednotkovej ceny za pouzitie tlmocnickej techniky podla bodu 4.3. tejto
ramcovej dohody a jej rozpis musi tvorit’ nedelitel'na sucast’ faktiry.

Zmluvna cena prekladov vratane korektary, tlmocenia, tlmocénickej techniky a stvisiacich
sluzieb je uvedena v prilohe ¢. 1, ktora tvori neoodelitel'nt sti¢ast’ tejto ramcovej dohody.

4.3.1. Mernou jednotkou prekladov je 1 normostrana, t.j. 1800 znakov (60 tuderov, 30
riadkov), priCom pocet normostran sa zaokruhluje na 1 desatinné miesto. Za
normostranu na ucely tejto ramcovej dohody sa povazuje cielovy (prelozeny) text.
V pripade prekladov kratSich ako jedna normostrana sa cena vypocita ako za cela
normostranu.

4.3.2. Mernou jednotkou timocenia je 1 hodina timocenia (60 minut). Kazda zacata hodina sa
zaokruhl'uje na celu hodinu.

Objednavatel’ neposkytuje poskytovatel'ovi preddavok na vykonanie sluZzieb.

Na tizemi mesta Bratislavy je ti¢tovana minimalna doba nasadenia tlmo¢nika v rozsahu jednej
hodiny, mimo uzemia mesta Bratislavy a v zahrani¢i minimalne vrozsahu dvoch hodin.
Néhradu za stratu Casu poskytovatel’ netictuje a objednédvatel’ nepreplaca.

Kone¢na cena prekladatel'skych, timocnickych sluzieb a ceny za pouzitie timocnickej techniky
poskytnutych objednavatelovi na zaklade pisomnej objednavky bude dana sucinom vymery
skuto¢ne vykonanej sluzby a jednotkovej ceny podla bodu 4.3. vo vézbe na prilohu ¢. 1 tejto
ramcovej dohody pre prislusny druh sluzby a st v nej zahrnuté vSetky naklady, suvisiace
s plnenim zaviazku poskytovatela podla tejto ramcovej dohody s vynimkou osobitnych
nakladov podl'a ¢lanku IV tejto zmluvy.

Uhradu ceny sluzieb uskuto¢ni objednévatel’ na zéklade faktiry za skutoéne vykonané a
poskytnuté sluzby. K faktare vystavenej poskytovatelom musia byt pripojené doklady,
preukazujice odovzdanie a prevzatie poskytnutej sluzby (dodacie listy, preberaci protokol,
potvrdenie povereného zamestnanca objednavatela o prevzati sluzby alebo zakazkovy list
a kopie dokladov, preukazujice naklady podla ¢lanku V tejto zmluvy).

Lehota splatnosti kazdej faktury je 60 dni odo dna jej riadneho doruCenia objednavatelovi
spolu so vSetkymi dokladmi. Poskytovatel' je povinny uvadzat kazda polozku vo faktare
jednotlivo. Faktara bude uhradzand formou bezhotovostného platobného styku na ucet
poskytovatel'a uvedeny v ¢lanku I bode 1.2. tejto ramcovej dohody.

Fakturovana cena je zaplatena dilom, ked’ sa uhradzané suma odpiSe z Gctu objednévatel’a.

Kazda faktira poskytovatela musi mat® nalezitosti danového dokladu v zmysle
zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov. Vsetky faktiry
budt vystavené v eurach.

Ak je poskytovatel’ osoba podliehajiica dani z pridanej hodnoty, bude ku vSetkym cenam podla
tejto zmluvy pripocitana dan z pridanej hodnoty v zékonnej vyske. Za spravne vycislenie vysky
DPH zodpoveda v plnom rozsahu poskytovatel’.



4.12.

4.13.

4.14.

5.1.

5.2.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Faktary budu objednavatelovi dorucované cez podateltiu alebo zasielané postou na adresu
objednévatela. Faktiru je poskytovatel povinny zaslat’ aj elektronicky v textovo Citatelnej
podobne na faktury@employment.gov.sk

Objednavatel je oprdvneny namietat’ vecnu, ako aj formalnu spravnost’ fakturdcie
poskytovatela.

V pripade, Ze faktura nebude obsahovat’ nalezitosti daniového dokladu, pripadne po obsahovej
stranke nebude uplna, objednavatel’ je opravneny vratit’ faktaru poskytovatel'ovi na doplnenie s
uvedenim nedostatkov, ktoré sa maji odstranit’. V tomto pripade lehota splatnosti za¢ne plynut’
ditom riadneho dorucenia opravenej faktiury objednavatel’ovi.

Clanok V
Osobitné naklady

V pripade objednania tlmocnickych sluzieb s realizdciou mimo uzemia Slovenskej republiky
zabezpeéi objednavatel’ najmi rezervaciu leteniek, autobusovych listkov, vlakovych listkov,
ubytovania, a to v sulade s potrebami realizacie predmetnej timoc¢nickej sluzby . Poskytovatel’ sa
zavézuje tieto rezervacie, ktoré si nevyhnutne spojené s vycestovanim tlmo¢nika do zahranicia,
zabezpecit' v stlade s rezervaciou objednavatel’a za vlastné finanéné prostriedky.

Kopie dokladov preukazujucich zakupenie najmai leteniek, autobusovych listkov, vlakovych
listkov, ubytovania, schvéalenych (rezervovanych) objednavatel'om budi prilohou faktary podla
¢lanku IV bod 4.7. tejto ramcovej dohody a objednavatel’ ich bude poskytovatel'ovi refundovat’.

Clanok VI
Podmienky plnenia

Poskytovatel’ sa zaviazuje poskytnut’ objednavatelovi na zaklade dorucenej objednavky meno a
priezvisko osoby (tlmo¢nika, resp. prekladatel’a), ktora bude poskytovat’ tlmocénicke, resp.
prekladateiské sluzby spolu s kontaktnymi tdajmi, za ktoré sa okrem mena a priezviska
povazuje telefonicky kontakt, e-mail, pripadne d’alSie udaje, ak o ne objednavatel’ poziada. Tieto
udaje je poskytovatel’ povinny poskytnat’ objednavatel'ovi do 12 hodin od prijatia objednavky.
Takto poskytovatel'om uréeny tlmoc¢nik, resp. prekladatel’ musi byt uvedeny v zozname, ktory
je prilohou €. 2 tejto ramcovej dohody.

Za riadne dorucenu objednavku sa povazuje objednavka dorucena osobne, postou, faxom,
elektronickou formou alebo telefonicky na adresu poskytovatela.Pre Gi¢ely dorucenia sa ma za
to, ze objednavka odoslana poskytovatel'ovi mailom alebo faxom sa povazuje za objednavku
riadne doru¢ent momentom jej odoslania mailom alebo faxom na dohodnuty kontakt
poskytovatela, resp. pisomne doporuc¢enou postou.

Poskytovatel' zabezpeci, aby tlmo¢nik vyslany na zabezpecenie tlmocnickych sluzieb bol
obleceny primerane podujatiu, na ktoré je vyslany.

Poskytovatel’ sa zavézuje nahradit’ tlmoc¢nika, proti ktorému objednavatel’ uplatni vyhrady inym
tlmoc¢nikom tak, aby nebolo ohrozené zabezpecenie timocnickej sluzby.

Poskytovatel'ovi vznikd narok na zaplatenie vykonanej sluzby az po jej vykonani. V pripade
tlmocenia je dobou plnenia doba nastupu v mieste vykonu timocenia az po ukonéenie timocenia,
resp. tlmoc¢nickej akcie. V pripade prekladu je dobou plnenia doba od prevzatia prekladu po
odovzdanie jedného exemplaru prekladu v elektronickej forme (v pripade poziadavky aj



6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

exemlaru v tladenej podobe, pripadne na nosiCi) dohodnutému zastupcovi podla vecnej
prislusnosti objednavatel’a.

Poskytovatel’ sa zavdzuje zabezpecit’ plnenie predmetu ramcovej dohody na zaklade objednavok
objednavatel'a predlozenych v pisomnej, faxovej resp. e-mailovej forme, v ktorych bude
Specifikovany druh pozadovanej sluzby, jej rozsah, ¢as, miesto plnenia a pri prekladatel'skej
sluzbe aj forma a spdosob prevzatia podkladu a forma a spdsob odovzdania prekladu. Tato
objednavka sa povazuje z hl'adiska plynutia lehot za jej zaciatok. Takto vystavena objednavka
bude nasledne potvrdena formou dokumentu vygenerovaného zo systému SAP.

V zaujme zachovania kontinuity prekladanych textov sa poskytovatel zavéizuje zabezpecit
preklady nasadenim vhodnych CAT nastrojov na vhodnom pocéte pocitacov.

V pripade objednania tlmoc¢nickych sluzieb s pouzitim tlmoc¢nickej kabiny, musi byt pocet
nasadenych tlmo¢nikov odsuhlaseny objednavatel'om.

V pripade zrusenia tlmo¢nickej akcie bez ohl'adu na miesto a dobu jej trvania menej ako 24
hodin pred jej uskuto¢nenim, prinalezi poskytovatel'ovi storno poplatok vo vySke 10% z ceny
objednaného druhu tlmocenia bez timoc¢nickej techniky. Pri opakovanom objednani a stornovani
jednej timocnickej akcie ma poskytovatel’ narok na uplatnenie len jedného storno poplatku.

V pripade zrusenia objednavky prekladov pred samotnym zaCiatkom vykonu ich prekladu
neprinalezi poskytovatelovi storno poplatok. V pripade zrusenia objednavky pocas uz
prebichajuceho vykonu prekladu, objednavatel’ uhradi poskytovatel'ovi storno poplatok vo vyske
zodpovedajucej skutoénym nakladom, ktoré poskytovatelovi preukazatelne vznikli pri
zabezpecovani realizacie zrusenej objednavky.

6.10. Na zabezpecenie objednavok objednédvatel'a na prekladatel'ské a timocnicke sluzby poskytovatel’

6.11.

6.12

7.1.

zabezpeci vykon prekladatel'skej a timoc¢nickej sluzby prednostne prekladatelmi a tlmocnikmi
podla prilohy €. 2, ktora tvori neoodelitelnt stGcast’ tejto ramcovej dohody, Vv osobitnych
pripadoch po dohode s objednavatelom aj prekladatelov a tlmo¢nikov, ktori nie st uvedeni
Vv prilohe ¢. 2 tejto ramcovej dohody.

V pripade objednania tlmoc¢nickej techniky od poskytovatela, sa poskytovatel zavdzuje
zabezpecit' vSetky nasledovné ukony: dovoz tlmocnickej techniky na miesto uréenia uvedené
Vv objednavke, ozvuenie miestnosti, montaz zariadenia, technickda obsluha tlmoc¢nickeho
zariadenia pocas trvania akcie, demontaz techniky spolu s jej odvozom.

Objednavatel” je opravneny vykonat’ kontrolu kvality a urovne poskytovanej sluzby s odbornou
starostlivostou. Kontrola sa vykona formou ,,feedbackovych formularov®, ktoré su prilohou ¢. 4
tejto ramcovej dohody.

Clanok VII
Miesto a ¢as plnenia

Cas a miesto plnenia, resp. odovzdania poskytovanych sluZieb je uréené v jednotlivych
objednavkach objednavatela podl'a ¢lanku VI bod 6.5. tejto ramcovej dohody.



7.2.

7.3.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

9.1.

9.2.

9.3.

O mieste a Case tlmocCenia je objednavatel povinny informovat poskytovatela sluzieb s
primeranym casovym predstihom tak, aby sa tlmoc¢nik mohol s prihliadnutim k obvyklym
casovym lehotam vcas pripravit’ na timocnicku akciu a v¢as sa na iiu dopravit’.

Pri prekladatel'skych sluzbach je miestom plnenia (odovzdania vyhotoveného prekladu
zastupcovi objednavatela) sidlo objednavatela alebo miesto podla dohody poverenych
zastupcov zmluvnych stran v zavislosti na okolnosti jednotlivych pripadov.

Clanok VIII
Reklamacie

Poskytovatel’ sa zavéizuje poskytovat’ tlmocnicke a prekladatel'ské sluzby podla poziadaviek
objednavatel’a v pozadovanej kvalite a v sulade s podmienkami tejto ramcovej dohody.

Reklamaciu na kvalitu prekladov objednavatel’ pisomne uplatni u poskytovatela bez zbytocného
odkladu, najneskor do 15 dni odo dna prevzatia prekladu s uvedenim konkrétnych nedostatkov
(vad).

Reklamaciu na kvalitu, odbornt1 uroven timocenia resp. nezabezpecenia sluzby na podujati véas,
alebo nezabezpecenie objednaného timocenia na podujati vobec, objednavatel’ pisomne uplatni
u poskytovatel'a ihned’ po skonceni tlmocnickej akcie, najneskor do troch pracovnych dni odo
dna, kedy sa mala akcia konat’. Za pisomne uplatnenu reklamaciu sa povazuje aj elektronicka
forma uplatnenia, ktord bude nésledne potvrdena pisomne.

Reklamaciu na kvalitu poskytnutej tlmocnickej techniky, pripadne na nezabezpecenie
objednanej tlmo¢nickej techniky v pozadovanom rozsahu, ¢i pocte, si objednavatel’ pisomne
uplatni u poskytovatel'a ihned’ po skonceni tlmo¢nickej akcie, najneskdr do troch pracovnych
dni odo dna, kedy mala byt’ timo¢nicka technika poskytnuta.

Clanok 1X
Zodpovednost’ za Skodu

Poskytovatel' zodpoveda objednavatelovi za ujmu, ktord mu spoOsobili pri vykone sluzby
poskytnuti prekladatelia a tlmocnici.

Za ujmu sa povazuje aj poskodenie dobrého mena fyzickej osoby, ktorej tlmocnik tlmoc¢i (ktora
pouzije jeho preklady) alebo poSkodenie dobrej povesti objednavatela, resp. zverejnenie
dovernych informécii z podujati, na ktorych bolo poskytované timocenie.

Za obzvlast zdvaznu ujmu sa povazuje, ak na takuto skutocnost’ upozornia masovo komunikacné
prostriedky.

Clanok X
Sankcie

10.1. Ak poskytovatel' nesplnil povinnosti (pozadované sluzby) podla tejto ramcovej dohody

alebo podrla konkrétnej objednavky objednavatela riadne a v¢as, alebo ich nezabezpecil vobec,
vznika objednavatel'ovi pravo uplatnit’ si voci poskytovatel'ovi zmluvnu pokutu vo vyske ceny
nesplnen¢ho zavizku, minimalne vsak 100,-€ (slovom jednosto eur). Zmluvna pokutu je
poskytovatel’ povinny uhradit’ do piatich dni odo dna, kedy ju objednavatel’ uplatni formou
reklamacie podla ¢lanku VIII bod 8.2. aZ 8.4. tejto ramcovej dohody.



10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

Za omeskanie objednavatela so zaplatenim faktary, ktora obsahuje vSetky formalne naleZitosti
a vSetky prilohy, vznika poskytovatel'ovi pravo tétovat’ trok z omeskania vo vyske 0,03% z
nezaplatenej fakturovanej ceny za kazdy denn omeskania.

Ak poskytovatel’ odsttpi od tejto zmluvy, t.j. pred uplynutim doby uvedenej v ¢lanku XTIl bod
13.1. tejto ramcovej dohody, ma objednavatel’ pravo uplatnit’ si voéi poskytovatel'ovi zmluvnt
pokutu vo vyske 5 000,- € (slovom pét'tisic eur).

Za spdsobenie ujmy podla ¢lanku IX bod 9.2. alebo obzvlast’ zavaznej ujmy ¢lanku 1X bod 9.3.
je objednavatel’ opravneny uplatnit’ si voci poskytovatel'ovi zmluvnt pokutu vo vyske 15 000,-
€ (slovom pétnasttisic eur). Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknutd zodpovednost
poskytovatel'a nahradit’ Skodu.

Objednavatel’ je opravneny od tejto ramcovej dohody odsthpit, ak poskytovatel' opitovne
napriek pisomnému upozorneniu zo strany Objednavatel’a porusi ramcova dohodu podstatnym
spdsobom, alebo ak vysledok kontroly kvality poskytovania sluzby s odbornou starostlivost'ou
podla ¢l. 6.12. tejto zmluvy opakovane nedosiahne uroven aspofi 70 %. Odstapenie je G¢inné
dorucenim poskytovatel'ovi.

Clanok XI
Spolo¢né ustanovenia

Poskytovatel' je povinny pri vykondvani predmetu zmluvy postupovat s odbornou
starostlivostou. Informacie ziskané pri poskytovani prekladatel'skych a tlmocnickych sluzieb
nesmie bez suhlasu objednavatela poskytovat’ tretim osobam, ani inak rozSirovat’ ato ani po
ukonéeni platnosti tejto ramcovej dohody. V pripade, ze informacie ziskané pri prekladoch
alebo tlmoc¢eni budi utajovanou skuto¢nostou podla osobitného zakona, je poskytovatel
povinny postupovat’ v zmysle prisluSnych ustanoveni zakona ¢&. 215/2004 Z.z. o ochrane
utajovanych skutocnosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov V zneni neskorSich

predpisov.

Kazdy preklad a tlmocenie st neverejné informadcie ziskané pri vykone sluzby a poskytovatel
zodpoveda za zachovavanie ml¢anlivosti prekladatel’'ov a timocnikov.

Poskytovatel' berie na vedomie, Ze objednavatel je povinnou osobou V zmysle zakona
¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
(zékon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov a je povinny poskytnut’ informacie
tykajuce sa tejto ramcovej dohody tretim osobam resp. ramcova dohodu zverejnit’, s vynimkou
mien prekladatel’ov alebo tlmo¢nikov, ktori pre poskytovatela plnili sluzby.

Objednavatel’ zverejni tuto ramcova dohodu, jej dodatky a faktury stuvisiace so zmluvou na
webovom sidle objednavatela a v Centralnom registri zmliv vedenym Uradom vlady
Slovenskej republiky v sulade so zakonom ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov a ktorym sa menia a dopliiaju niektoré zdkony. Poskytovatel’ podpisom

tejto ramcovej dohody sthlasi s uvedenym zverejiiovanim.

Ramcovi dohodu méze vypovedat’ ktorakol'vek zmluvna strana, aj bez uvedenia ddvodu,
v jednomesacénej vypovednej lehote, ktora zac¢ina plynat’ prvym dilom mesiaca nasledujuceho
po doruceni pisomnej vypovede druhej zmluvnej strane. V pripade vypovede st zmluvné strany
povinné zabezpecit' plnenie uz potvrdenych zaviazkov a do uplynutia vypovednej lehoty
vysporiadat’ svoje zmluvné vzt'ahy.

Objednavatel je opravneny okamzite odstupit’ od ramcovej dohody, ked’ poskytovatel’ podstatne
porusil zmluvné povinnosti. Podstatnym poruSenim zmluvnych povinnosti poskytovatela je
jeho omeskanie sa s plnenim predmetu ramcovej dohody alebo jeho Casti, alebo nezabezpecCenie



12.1.

12.2.

12.3.

13.1.

13.2.

13.3.

sluzby na objednanom podujati vobec alebo spdsobenie ujmy, ako aj obzvast’ zavaznej ujmy,
podla ¢lanku VIII bod 8.2. alebo 8.3.. Okamzité odstipenie od ramcovej dohody je uéinné
diilom dorudenia pisomného oznamenia o okamzitom odstipeni od ramcovej dohody druhej
zmluvnej strane ramcovej dohody. Pri odstapeni od ramcovej dohody z doévodu porusenia
zmluvnych povinnosti poskytovatel’a uplatni objednavatel’ zmluvnt pokutu vo vyske 5 000,- €
(slovom pét'tisic eur).

Clanok XII
Specifické podmienky

Prilohou ¢. 3 tejto ramcovej dohody je Cestné vyhlasenie poskytovatela, ze predmet plnenia v
pripade zabezpecenia subdodavatel'om/subdodavatelmi nepresiahne 50 % podielu plnenia zo
zmluvy.

V pripade, ak bude mat’ pocas plnenia zmluvy poskytovatel zaujem uzavriet zmluvu so

subdodavatel'om, ktory sa bude podielat’ na realizacii predmetu plnenia je povinny reSpektovat’

nasledovné pravidla:

- kazdy subdodavatel' musi spifiat’ podmienky ucasti tykajiice sa osobného postavenia podla
§ 26 ods. 1 zakon o verejnom obstaravani,

- kazdy subdodavatel’ musi byt’ schopny realizovat’ prisluSnu ¢ast’ predmetu zakazky v rovnakej

kvalite ako poskytovatel’ a

- osoby zodpovedné za plnenie zmluvy za subdodavatel'a podlichaji predchadzajicemu suhlasu

objednavatela.

Identifikaciu subdodavatela spolu s &estnym vyhldsenim poskytovatela, Ze tento spiia
podmienky § 26 ods. 1 zakona o verejnom obstaravani musi poskytovatel predlozit
objednéavatelovi najneskdr 3 pracovné dni pred zacatim planovanej subdodavky. Objednavatel
ma pravo podiel na realizécii plnenia subdodavatel'om odmietnut’, ak nie st splnené podmienky
uvedené v bode 12.2. tohto ¢lanku ramcovej dohody.

Clanok XIII
Zaverecné ustanovenia

Tato ramcova dohoda sa uzatvara na dobu uréiti, na dobu 48 mesiacov odo dna nadobudnutia
jej ucinnosti alebo do vy€erpania predpokladanej hodnoty zakazky, t. j. do vySky 366 666,60
EUR, podla toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor. Tato ramcova dohoda nadobuda platnost’ diiom
jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a ti¢innost’ nadobuda ditom nasledujucim po dni
jej zverejnenia v sulade so zakonom ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Tato zmluva podlieha povinnému zverejneniu v Centralnom registri zmlav (d’alej len ,,register*)
vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky v sulade so zakonom ¢&. 211/2000 Z. z.
0 slobodnom pristupe Kk informaciam a ozmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov.

Pre ucely praktického naplnenia predmetu zmluvy sa zmluvné strany dohodli, ze
kontaktnou osobou je:
za poskytovatela €. 1 ......covvveiiiiiiicnennnn,

telefon:.

V pripade nepritomnosti je mozné kontaktovat’ iného pracovnika poskytovatel'a
e-mail:.............. telefon:.........coc...... S tymi istymi opravneniami a zodpovednost'ou.
za poskytovatela €. 2 ....cooeecvveeeiiiecieiieenn,

telefon:.



V pripade nepritomnosti je mozné kontaktovat’ iného pracovnika poskytovatel'a

e-mail:................ telefon:.........c..... s tymi istymi opravneniami a zodpovednostou.

za poskytovatela €. 3 ...ccooovvvvveiieeiieieeieen,

telefon:.

V pripade nepritomnosti je mozné kontaktovat’ iného pracovnika poskytovatel'a
e-mail:................ telefon:.................. s tymi istymi opravneniami a zodpovednostou.

13.4. Prava a povinnosti zmluvnych stran, pokial’ tato ramcova dohoda neupravuje inak, sa riadia
ustanoveniami Obchodného zdkonnika a ostatnymi vSeobecne zavidznymi pravnymi predpismi
platnymi v Slovenskej republike.

13.5. Tato ramcovii dohodu je mozné menit alebo dopliiat’ len na zaklade vzajomnej dohody oboch
zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného
a oCislovaného dodatku k zmluve odstihlaseného a podpisaného oboma zmluvnymi stranami.

13.6. Poskytovatel’ sa zavdzuje strpiet’ vykon kontroly a auditu suvisiaceho s dodanym tovarom,
pracami a sluzbami kedykol'vek pocas platnosti a u¢innosti Ramcovej dohody, ako aj do 31. 08.
2020, a to opravnenymi osobami, ktorym sa zavdzuje poskytnit’ potrebnu sucinnost.
Oprévnenymi osobami na vykon kontroly a auditu sl najma:

a) objednavatel’ a nim poverené osoby,

b) utvar naslednej financnej kontroly a nimi poverené osoby,

¢) Najvyssi kontrolny urad SR,

d) prislusna Sprava finan¢nej kontroly,

e) certifikacny orgdn a nimi poverené osoby,

f) organ auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené osoby,

g) splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

h) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v stlade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a EU.

13.7. Tato ramcova dohoda je vyhotovena v Siestich rovnopisoch, z toho $tyri rovnopisy obdrzi
objednavatel’ a dva rovnopisy obdrzi poskytovatel’.

13.8. Zmluvné strany prehlasuju, Ze si text tejto ramcovej dohody riadne a dosledne precitali, jeho
obsahu a pravnym ucinkom z nej vyplyvajicim porozumeli. Zmluvné prejavy st dostatocne

zrozumitelné, jasné a urcité, zastupcovia zmluvnych stran su opravneni k podpisu tejto
ramcovej dohody a na znak sthlasu ju schvalili a podpisali.

V Bratislave dfia........ccccceeveenneeen... V Bratislave dfia........ccccooveeeunneenn...

Za poskytovatel’a: Za objednavatel’a:

Ing. Jozef Vanco
veduci sluZobného uradu
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Priloha ¢. 1 k RD

cenav€/za
. / cenav€/za
. jednu . a
, merna ) jednu mernu
Predmet zakazky . mernu .
jednotka . jednotku s
jednotku DPH
bez DPH
"TImocnicke a prekladatelské sluzby"
Preklady z cudzieho jazyka do slovenského
. . . normostrana
jazyka (vratane korektury )
Preklady z malo pouZivaného jazyka do
N . . normostrana
slovenského jazyka (vratane korektury )
Preklady zo slovenského jazyka do cudzieho
. , . normostrana
jazyka (vratane korektury)
Preklady zo slovenského jazyka do malo
RN ) . normostrana
pouzivaného jazyka (vratane korektury )
Korektura textu v cudzom jazyku normostrana
Korektura textu v slovenskom jazyku normostrana
Oprava prekladu v cudzom jazyku normostrana
Oprava prekladu v slovenskom jazyku normostrana
Tlmocenie konzekutivne hodina
Tlmocenie simultdnne hodina
TImocenie Sepkané hodina
Tlmocenie pre sluchovo postihnutych hodina
"TImocnicka technika a suvisiace sluzby"
prendjom ucastnickych infra-prijimacov kus
prendjom timocnickej techniky Kus
+ velka kabinka
prendjom stolového mikrofénu kus
prendjom prenosného mikrofénu kus
prendjom 1 ks notebooku objednanie
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prendjom 1 ks dataprojektoru

objednanie

ozvulenie miestnosti o rozlohe 200 m?

objednanie
na 8 hod. J
odmena technika - montaz, obsluha, . .
. objednanie
demontaz na 8 hod.
dopravné naklady v ramci Bratislav . .
P vz Y Y objednanie
(pausal)
zvukovy zdznam z podujatia, na ktoré bolo . .
. . L e objednanie
objednané timocenie s ozvuéenim
otitulkovanie cudzojazyéného DVD do . .
objednanie

slovenského jazyka
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Priloha €. 2 k RD

Zoznam os6b zodpovednych za riadne plnenie zmluvy

Prekladatelia dizka praxe

TImoénici dizka praxe
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3 Priloha €. 3k RD
Cestné vyhlasenie
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